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26-Я ЕЖЕГОДНАЯ СЕССИЯ 

АЗИАТСКО-ТИХООКЕАНСКОГО ПАРЛАМЕНТСКОГО ФОРУМА (АТПФ)  

 
 

РЕЗОЛЮЦИЯ О БОРЬБЕ С МЕЖДУНАРОДНЫМ ТЕРРОРИЗМОМ  

И ТРАНСГРАНИЧНОЙ ПРЕСТУПНОСТЬЮ 

(Предложена Австралией, Индонезией, Малайзией, Мексикой, Россией и Японией) 

 

26-я ежегодная сессия Азиатско-Тихоокеанского парламентского форума: 

Ссылаясь на и подтверждая предшествующие Резолюции АТПФ «Вопросы политики и 

безопасности в Азиатско-Тихоокеанском регионе», касающиеся борьбы с терроризмом, 

организованной преступностью и трансграничной преступностью, включая, помимо 

прочего, торговлю людьми, незаконную торговлю наркотиками и оружием, легализацию 

доходов, полученных преступным путём, похищение людей с целью выкупа и пиратство, 

киберпреступления, коррупцию и преступную деятельность, связанную с бедствиями; 

Ссылаясь на Резолюцию СБ ООН 2320 (2016) о том, что сотрудничество с 

региональными и субрегиональными организациями в вопросах, связанных с 

обеспечением мира и безопасности, в соответствии с Главой VIII Устава Организации 

Объединённых Наций, может улучшить коллективную безопасность; 

Осознавая, что характер терроризма изменился и теперь он воспринимается как угроза 

безопасности со стороны местных преступных элементов (МБТ — местные боевики-

террористы) и что борьба с ним должна быть комплексной в связи с тем, что преступники 

зачастую известны органам власти, но не считаются потенциальными террористами, 

особенно это касается тех, кого называют ИБТ (иностранными боевиками-террористами 

или возвращенцами) и кто находится под влиянием ИГИЛ; 

Учитывая, что террористы и трансграничные преступники постоянно развивают свои 

пропагандистские стратегии для привлечения и вербовки потенциальных сообщников, 

расширяя таким образом свою базу поддержки, и что это сложно выявлять, отслеживать и 

контролировать; 

Признавая тот факт, что терроризм и трансграничная преступность в настоящее время в 

значительной степени организуются посредством Интернета с использованием 

иерархической структуры и что любой выполненный приказ приводит к колоссальному 

ущербу для имущества и гибели невинных людей; 
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Выражая глубокую озабоченность по поводу того, что организованная и трансграничная 

преступность в настоящее время связана с нарушением конфиденциальности и кражей 

персональных данных, которые могут быть в дальнейшем использованы в других 

криминальных целях; 

Подчёркивая, что борьба с терроризмом и трансграничной преступностью — главная 

задача для защиты политической, социальной и экономической стабильности в странах-

членах АТПФ от вреда, наносимого этими чудовищными преступлениями; 

Выражая глубокую обеспокоенность в связи с распространением риторики ненависти, 

например подстрекательских заявлений, агрессивных высказываний, ксенофобии, 

включая исламофобию, при общении как онлайн, так и вне сети; 

Подтверждая приверженность Глобальной контртеррористической стратегии ООН, 

принятой 8-го сентября 2006 года, и стремясь к её полной и всесторонней реализации, в 

том числе в Азиатско-Тихоокеанском регионе; 

ПОСТАНОВЛЯЕТ: 

1. Укреплять пункты пограничного контроля, чтобы предупредить возможность их 

использования в качестве транзитного укрытия для террористической деятельности 

и трансграничной преступности, и призвать все страны-члены АТПФ принимать 

скоординированные усилия в целях ликвидации такого укрытия для преступной 

деятельности и исключения любой поддержки преступников со стороны 

представителей общественности; 

2. Призвать страны-члены АТПФ сформулировать комплексный мандат и принять 

скоординированные меры в целях предупреждения развития радикальных 

религиозных и идеологических убеждений и их превращения в террористические 

угрозы; 

3. Настоятельно призвать страны-члены АТПФ принять и усиливать 

«Общегосударственный подход» путём вовлечения, взаимодействия, координации, 

сотрудничества, обмена опытом и объединения усилий для укрепления правовых 

баз и компетентных правоохранительных ведомств с целью продолжения борьбы с 

терроризмом и любыми формами трансграничной преступности; 

4. Призвать страны-члены АТПФ представить результаты оценки, рекомендации и 

предлагаемые меры по ликвидации трансграничной преступности и результаты 

оценки любого типа угроз, связанных с терроризмом и экстремизмом, которые 

могут представлять опасность для внутренней и внешней безопасности стран 

АТПФ; 

5. Ужесточить в странах-членах АТПФ административные превентивные меры и 

судебное преследование преступников, обеспечивая при этом соблюдение прав 

человека ИБТ и МБТ; 

6. Обеспечить согласованную работу стран-членов АТПФ для ликвидации зон 

безопасности, где преступные элементы могли бы легализовывать какие-либо 

доходы от своей криминальной деятельности; 

7. Поощрять обмен информацией между странами-членами АТПФ, особенно по 

любой базе динамических данных, для оценки уровня угроз от террористов и 
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трансграничных преступников и для обмена техническими средствами, 

используемыми в рамках полицейских и военных операций против преступных 

элементов; 

8. Настоятельно призвать все страны-члены АТПФ объединить усилия и 

осуществлять мониторинг лиц, подрывающих стабильность, мир и безопасность в 

странах АТПФ, и принять совместное решение об оптимальных мерах, которые 

необходимы; 

9. Призвать страны-члены АТПФ изучить возможность согласования правовых 

инструментов и процессов, применяемых в ходе разбирательств против 

преступных элементов, в целях повышения эффективности; 

10. Призвать страны-члены АТПФ продолжать информационную работу среди 

населения, поддерживать принцип Сдержанности как существенную ценность и 

общий подход в противодействии всем формам экстремизма и укреплять диалог, 

взаимное уважение, терпимость и понимание; 

11. Настоятельно призвать страны-члены АТПФ в полной мере понять, что 

прошедшие дерадикализацию преступники и отбывающие тюремное заключение 

криминальные элементы по-прежнему являются частью общества и могут в 

будущем стать кадровыми ресурсами, в связи с чем реабилитация должна быть 

ориентирована также на развитие знаний и навыков; 

12. Призвать страны-члены АТПФ обмениваться лучшими практиками по 

технологической платформе и сбору и обмену информацией среди всех 

заинтересованных сторон (таких как государственные ведомства, гражданское 

общество и т. д.) с целью дальнейшего укрепления безопасности в регионе; 

13. Призвать страны-члены АТПФ использовать подходы и стратегию, которые 

предусматривают рациональный и дипломатический способ сотрудничества с 

правоохранительными ведомствами на основе стратегии, охватывающей 

соответствующих членов общества и семьи криминальных элементов; 

14. Призвать парламенты стран-членов АТПФ предпринять решительные шаги для 

осуждения проявлений риторики ненависти, которые могут стать условием, 

провоцирующим терроризм; 

15. Призвать парламенты стран-членов АТПФ играть в своих странах центральную 

роль в развитии диалога между людьми различных религий, групп, культур и т. д. в 

целях укрепления взаимопонимания, борьбы с ошибочными представлениями и 

ложной информацией, развития терпимости, взаимоуважения и взаимопонимания; 

16. Напомнить странам-членам АТПФ о ЦУР 16 и Программе устойчивого развития 

на период до 2030 года, направленной на улучшение жизни народов и стран в 

будущем; 

17. Призвать страны-члены АТПФ сохранять решимость и единство в борьбе с 

терроризмом и трансграничной преступностью; 

18. Подтвердить, что страны играют ключевую роль и несут основную 

ответственность за борьбу с терроризмом и предупреждение терроризма, как на 

национальном уровне, так и в рамках международного антитеррористического 

сотрудничества. 

 


